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wireless™
ready

The advantages of Polk Audio’s new line of wireless high-performance subwoofers can be summed up like this:
one power plug and you're done.

Yes, it's now that easy to really turn up the bass in your music, movies, games and TV programs.

We've redesigned our award-winning DSWPRo Digital Subwoofers so they can be connected wirelessly to
virtually any home entertainment system using the optional PWSK-1 wireless kit, a simple plug-and-play kit
that adds loss-less wireless capabilities to any of these subwoofers in seconds.

You'll enjoy the best possible bass performance without the hassles of subwoofer cables.
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ENGLISH

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ BEFORE OPERATING EQUIPMENT
1. Read these instructions.

. Keep these instructions.

. Heed all warnings.

. Follow all instructions.

. Do not use this apparatus near water.

. Clean only with dry cloth.

. Do not block any ventilation openings. install in accordance

with the manufacturer’s instructions.

8. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves,
or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two
blades with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding
prong. The wide blade or the third prong are provided for your safety. If the provided plug does not
fitinto your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the apparatus.

11. Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the
manufacturer, or sold with the apparatus. When a cart is used, use caution
when moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

13. Unplug this apparatus during lightning storms
or when unused for long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has
been damaged in any way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled
or objects have fallen into the apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture,
does not operate normally, or has been dropped.

15. WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, this apparatus should not be exposed to
rain or moisture and objects filled with liquids, such as vases, should not be placed on this
apparatus.

16. To completely disconnect this equipment from the mains, disconnect the power supply cord plug
from the receptacle.

17. The main plug of the power supply cord shall remain readily operable.e.
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WARNING: Listen Carefully

Polk Audio loudspeakers and subwoofers are capable of playing at

extremely high volume levels, which could cause serious or permanent hearing damage. Polk Audio,
Inc. accepts no liability for hearing loss, bodily injury or property damage resulting from the misuse
of its products. Keep these guidelines in mind and always use your own good judgment when
controlling volume: You should limit prolonged exposure to volumes that exceed 85 decibels(dB).

For more about safe volume levels refer to the Occupational
Health and Safety Administration (OSHA) guidelines at
wwwi.osha.gov/dts/osta/otm/noise/standards_more.html

PRODUCT DISPOSAL

Certain international, national and/or local laws and/or regulations may apply
regarding the disposal of this product. For further detailed information, please con-
tact the retailer where you purchased this product or the Polk Audio Importer/
Distributor in your country. A listing of Polk Audio Importer/ Distributors can be
found on the Polk Audio website www.polkaudio.com or by contacting Polk Audio at:
. 5601 Metro Drive, Baltimore, Maryland 21215, USA Phone: +1 410 358-3600..

The CAUTION marks shown here are located on the back of your DSWPROw!.

CAUTION: To prevent electric shock, match wide blade of plug to wide slot,
insert fully.

CAUTION: No naked flame sources, such as candles, should be placed on the apparatus.

Class B Emissions Limits
This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference—Causing
Equipment Regulations.

FRANCAIS

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

A LIRE AVANT D’UTILISER LEQUIPEMENT

. Lire les présentes instructions.

2. Conserver ces instructions.

. Respecter tous les avertissements.

. Suivre toutes les instructions.

. Ne pas utiliser cet appareil & proximité de I'eau.

. Nettoyer avec un chiffon sec uniquement.

. Ne pas obstruer les ouies de ventilation. Installer conformément aux instructions du constructeur.

. Ne pas installer & proximité de sources de chaleur telles que les radiateurs, les grilles de
chauffage, les cuisiniéres et les autres appareils (notamment les amplificateurs) dégageant
de la chaleur.

. Ne pas neutraliser le dispositif de sécurité que constitue la fiche polarisée ou & broche de terre.
Une fiche polarisée a une lame plus large que I'autre. Une fiche & broche de terre est munie
dedeux lames et d’une troisiéme broche pour la terre. La lame large et la troisiéme broche sont
prévues pour la sécurité de |'utilisateur. Si la fiche fournie ne rentre pas dans votre prise
de courant, demander a un électricien de remplacer cette prise d'un type ancien.

10. Protéger le cordon d'alimentation en s'assurant qu'il ne risque pas d'8tre piétiné ou écrasé,

en particulier prés des fiches, des blocs multiprises et de son point de sortie de
|'appareil.

11. Utiliser uniquement les accessoires préconisés par le constructeur.

12. Utiliser exclusivement avec le chariot, le support, le trépied, la console ou le
bati recommandeé par le fabricant ou vendu avec {"appareil. Lorsqu'un chariot
est utilisé, faire preuve de prudence pour déplacer |'ensemble chariot/appareil
afin d'éviter un renversement pouvant causer des blessures.

13. Débrancher cet appareil en cas d'orage ou lorsqu'il reste inutilisé pendant une longue durée.

14. Tout travail de dépannage doit &tre confié & un réparateur professionnel compétent. En cas de
dommages, il faut faire réparer |'appareil, par exemple si la fiche ou le cordon d'alimentation
a été endommagé, si un liquide a été renversé ou si un objet a pénétré a I'intérieur de I'appareil,
si I'appareil a ét6 exposé 4 la pluie ou a I'humidité, s'il ne fonctionne pas normalement ou 'il
a subi une chute.

15. AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques d'incendie et de choc électrique, ne pas exposer
cet appareil & la pluie ni & I'humidité, et ne pas poser dessus de récipient rempli de liquide,
tel qu'un vase.

16. Pour isoler complétement cet équipement de |"alimentation secteur, débrancher son cordon

d"alimentation de la prise de courant.

7. La fiche principale du cordon d'alimentation doit demeurer facile d"accés.
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AVERTISSEMENT: Ecoutez bien

Les haut-parleurs et subwoofers Polk Audio sont capables de générer des niveaux de pression
sonore extrémement élevés pouvant causer des dommages auditifs graves ou permanents. Polk
Audio Inc. ne peut &tre tenue responsable de perte d'oute, de blessure corporelle ou de dommages
matériaux résultant de |'usage abusif de ses produits.

Tenez compte du conseil suivant et faites preuve de discernement lorsque vous contrblez le volume:
Limitez I'exposition prolongée  des niveaux sonores excédant 85 décibels (dB).

Pour plus d'information sur les niveaux sécuritaires de pression sonore visitez: www.polkaudio.com/
education/article/SPL/, ou référez-vous aux normes de la OSHA (Occupational Health and Safety
Administration) & I'adresse web: www.osha.gov/dts/osta/otm/noise/standards_more.html.

RECUPERATION DU PRODUIT

Certaines lois ou certains réglements internationaux, nationaux et/ou région-aux
pourraient s'appliquer a la récupération de ce produit. Pour plus d'infor-mation, com-
muniquez avec le revendeur de ce produit ou avec |'impor-tateur/distributeur de ce
produit dans votre pays. Vous trouverez la liste des importateurs/distributeurs des
produits Polk Audio sur le site www.patkaudio.com ou en communiquant avec Polk
R A udic: 5610 Metro Drive, Baltimore, Maryland 21215, USA—TEI.: +1 410 358-3600.

Les AVERTISSEMENTS ci-dessous sont situés a |'arriére de votre systéme
d'enceintes DSWPROw!.

AVERTISSEMENT: pour prévenir les chocs électriques, insérez la fiche bien & fond en vous
assurant que la lame large de la fiche s'insére dans la fente large de la prise CA.

AVERTISSEMENT: aucune source de flamme, comme une chandelle, ne doit &tre
placée sur I'appareil.

Limites des émissions de classe B
Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le
matérief brouilleur du Canada.

Polk Audio Customer Service 800-377-7655 (Outside USA & Canada: 410-358-3600)
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IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
LEER ANTES DE HACER FUNCIONAR EL EQUIPO
1. Lea estas instrucciones.

. Guarde estas instrucciones.

. Respete todas las advertencias.

. Siga todas las instrucciones.

. No use este aparato cerca del agua.

. Limpielo solamente con un pafio seco.

. No bloguee las aberturas de ventilacion. Instale el aparato

de acuerdo con fas instrucciones del fabricante.

. No lo instale cerca de fuentes de calor, tales como radiadores, rejillas de piso, cocinas u otros

aparatos (incluso amplificadores) que producen calor.

. No anule la seguridad implicita en el enchufe polarizado o con conexién a tierra. Los enchufes

polarizados tienen dos patas, una més ancha que la otra. Los enchufes con conexion a tierra
tienen dos patas iguales y una clavija de conexién a tierra. La pata ancha o la clavija de conexién
a tierra han sido incorporadas al disefio por la seguridad del usuario. Si el enchufe no entra en el
tomacorrientes, consulte a un electricista para que cambie el tomacorrientes obsoleto.

10. Evite que el corddn de alimentaci6n sea pisado o aplastado, en particular cerca del enchufe, cerca del
tomacorrientes y en el punto en que el cordén sale del aparato.

11. Use sélo los accesorios especificados por el fabricante.

12. Use el aparato solamente con el carrito, pedestal, tripode, soporte 0 mesa
especificado por el fabricante o vendido con el aparato. Sea precavido cuando
mueva el aparato en un carrito para evitar las lesiones que pueda producir
un volcamiento.

13. Desenchufe el aparato durante tormentas eléctricas o cuando
no lo use durante largos perfodos de tiempo.

14. Encargue todo servicio del aparato al personal de servicio calificado. Se requiere servicio cuando el
aparato ha sido dafiado de alguna manera, tal como cuando se ha dafiado el enchufe o el cordén de
alimentacion, han caido liquidos u objetos dentro del aparato o el aparato se ha dejado caer,
ha dejado de funcionar normalmente o ha sido expuesto a la fluvia o a la humedad. .

15. ADVERTENCIA. Para reducir el riesgo de incendio o de descarga eléctrica, este aparato no debe
ser expuesto a la lluvia 0 a la humedad, y no se le deben colocar encima objetos llenos de liquido,
tales como floreros.

16. Para desconectar completamente este equipo del tomacorrientes de CA de la pared,
desenchufe del tomacorrientes el enchufe del cordén de alimentacién.

17. Debe ser facil manipular el enchufe del cordén de alimentacién.
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ADVERTENCIA: Escuche cuidadosamente.

Los altavoces y subwoofers de Polk Audio son capaces de reproducir sonido a volGmenes
extremadamente altos, lo cual podria causar dafio auditivo grave o permanente. Polk Audio, Inc.

no acepta ninguna responsabilidad por pérdida del oido, lesiones corporales o dafios a la propiedad
producidos por el uso inadecuado de sus productos.

Tenga en mente estas directrices y ponga siempre en préctica su sentido comun al controlar el volumen:
limite la exposicién prolongada a volimenes de més de 85 decibles (dB). Usted es responsable de saber
las leyes locales sobre niveles de volumen aceptables en automéviles. Para obtener més informacién
sobre niveles de volumen, vaya a www.polkaudio.com/education/article/SPL/ o consulte las directrices
de la Administracién de Seguridad y Salud Ocupacional (Occupational Health and

Safety Administration, 0SHA) en www.osha.gov/dts/osta/otm/noise/standards_more.html.

ELIMINACION DEL PRODUCTO

Es posible que haya leyes y/o reglamentos internacionales, nacionales y/o locales sobre
la eliminaci6n de este producto. Para obtener informacién més detallada, comuniquese
con el distribuidor a quien le compr6 este producto de Polk Audio o al importador o dis-
tribuidor en su pais. Puede obtener una lista de importadores y distri-buidores de Polk
Audio en el sitio Web de Polk Audio, www.polkaudio.com, o comuni-candose con Polk
I Audio: 5601 Metro Drive, Baltimore, Maryland 21215, USA. Teléfono: +1 410 358-3600.

Los avisos de PRECAUCION que se muestran aquf se encuentran en la parte de atras del sistema de
altavoz DSWPROwI

PRECAUCION: Para evitar descargas eléctricas, haga coincidir la pata ancha del enchufe con
la ranura ancha del receptéculo e inserte el enchufe completamente.

PRECAUCION: No se deben colocar fuentes de llama expuesta, tales como velas, encima
de este producto.

Limites De Emisiones Clase B
Este aparato digital Clase B satisface todos los reglamentos canadienses sobre equipo que
causa interferencia.

DEUTSCH

IWICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

VOR BEDIENUNG DER GERATE DURCHLESEN

. Lesen Sie diese Anweisungen durch

. Behalten Sie diese Anweisungen.

. Beachten Sie alle Warnhinweise.

. Folgen Sie allen Anleitungen.

. Verwenden Sie diese Gerate nicht in der Nahe von Wasser.

. Reinigen Sie sie nur mit einem trockenen Tuch

. Blockieren Sie keine Liiftungsdffnungen. Installieren Sie die Geréte entsprechend
den Herstelleranweisungen.

. Installieren Sie sie nicht in der Nahe von Wérmequellen wie Heizkérpern, Warmlufteintritt-
stffnungen, Ofen oder anderen wérmeerzeugenden Geréten (einschlieRlich Verstérkem).

. Sie diirfen die Sicherheitsfunktion polarisierter oder geerdeter Stecker nicht auer Kraft setzen.
Ein polarisierter Stecker hat zwei Klinken, wobei eine dicker ist als die andere. Ein geerdeter
Stecker hat zwei Klinken und einen dritten Erdungsstift. Die dicke Klinke oder der dritte Stift
dienen Ihrer Sicher-heit. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in Ihre Steckdose passt, sollten
Sie die Steckdose durch einen Elektriker ersetzen lassen. Ein polarisierter Stecker hat zwei
Klinken, wobei eine dicker ist als die andere.

10. Vermeiden Sie, dass das Netzkabel belastet oder geknickt wird, vor allem

bei Steckern, Zusatzsteckdosen, und beim Ausgang aus dem Gerat
11. Verwenden Sie ausschlieRlich vom Hersteller empfohlene Zusatzgeréte/Zubehor.
12. Verwenden Sie ausschlieBlich Wagen, Sténde, Stative, Halterungen oder Tische,
die von Hersteller empfohlen oder mit dem Gerat verkauft wurden. Bei
Verwendung eines Wagens soliten Sie vorsichtig sein, damit Wagen und Gerat
nicht umkippen und Verletzungen verursachen.
13. Trennen Sie dieses Gerat bei Gewittern vom Netz, oder wenn es ldngere Zeit nicht benutzt wird.
14. Lassen Sie alle Wartungen von geschulten Kundendiensttechnikern durchfiihren. Eine Wartung ist
ndtig, wenn das Gerét auf irgendeine Weise beschédigt wurde, z.B. durch Schaden am Netzkabel
oder -stecker, durch Verschiitten von Fliissigkeiten, durch das Hineinfallen von Objekten, durch
Regen oder Feuchtigkeit, wenn es nicht richtig funktioniert oder wenn es fallengelassen wurde.

15. WARNUNG: Um die Gefahr eines Feuers oder Stromschlags zu verringern, ist dieses Gerat vor
Regen oder Feuchtigkeit zu schiitzen, und mit Flissigkeit gefiillte GefaRe, wie Vasen, soliten
nicht auf diesem Gerét platziert werden.

16. Um dieses Gerét vollstandig vom Netz zu trennen, zishen Sie das Netzkabel aus der Steckdose.

17. Der Hauptstecker des Netzkabels sollte stets in gutem Betriebszustand sein.
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ACHTUNG: Vorsicht beim Zuhdren!

Polk Audio-Lautsprecher und Subwoofer kdnnen extrem hohe Lautstérkepegel erzeugen, die schwere
oder permanente Horschaden verursachen kénnten. Polk Audio, Inc. ist fiir auf den Missbrauch seiner
Produkte zuriickzufiihrende Horschaden, Verletzungen oder Sachschéden nicht haftbar. Denken Sie an
diese Richtlinien und begrenzen Sie die Lautstérke auf ein verniinftiges MaR: Sie sollten sich nicht zu
lange Lautstérken tiber 85 Dezibel (dB) aussetzen.

Weitere Informationen {iber sichere Lautstérkepege! finden Sie unter
www.polkaudio.com/education/article/SPL/ oder in den Richtlinien der Occupational Health and Safety
Administration {OSHA} unter www.osha.gov/dts/osta/otm/noise/standards_more.html.

ENTSORGUNG

Die Entsorgung dieses Produkts kann bestimmten internation-alen, nationalen und/oder
drtlichen Gesetzen und/oder Vorschriften unterliegen. Detaillierte Informationen
hierzu erhalten Sie von dem Fachhéndler, bei dem Sie dieses Produkt gekauft haben,
oder vom Polk Audio-Importeur/Vertrieb in lhrem Land. Eine Liste von Importeuren/
Vertriebsfirmen fir Polk Audio erhalten Sie auf der Polk Audio-Website

I www.polkaudio.com oder von Polk Audio, 5601 Metro Drive, Baltimore, Maryland 21215,
USA-Telefon: +1 410 358-3600.0.

Die hier dargestellten Warnhinweise befinden sich auf der Riickseite hres DSWPROw
Lautsprechersystems.

ACHTUNG: (Nur USA und Kanada) Um Stromschlag zu vermeiden, Stecker mit breiter Klinke in
breiten Schlitz und ganz in die Steckdose einstecken.

ACHTUNG: Auf dem Produkt diirfen keine Flammenguellen, wie Kerzen, platziert werden.

Klasse B-Grenzwerte
Dieses Gerat der Klasse B erfilllt alle kanadischen Bestimmungen zu Ausriistungen Stérungen verursacht.

Customer Service Hours of Operation: Monday-Friday, 9AM-6PM EST polkcs@polkaudio.com 3
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INFORMAZIONI IMPORTANTI PER LA SICUREZZA
LEGGERE PRIMA DI UTILIZZARE L'EQUIPAGGIAMENTO

. Leggere queste istruzioni.

. Conservare queste istruzioni.

. Prestare attenzione alle awertenze.

. Seguire tutte le istruzioni

. Non utilizzare questo apparato vicing all’acqua.

. Pulire solo con un panno asciutto.

. Non bloccare alcuna apertura per la ventilazione. Installare secondo

le istruzioni fornite dal fabbricante.

8. Non installare vicino a fonti di calore come ad esempio radiatori, camini, stufe o altre
apparecchiature che generino calore, inclusi gli amplificatori.

9. Non disabilitare la polarizzazione di spine di alimentazione con presa di massa. Una spina
senza massa ha due terminali. Una spina con massa ha tre terminali. Il terminale di massa
& presente per migliorare la sicurezza. Se la spina non pud essere inserita nella presa,
contattare un elettricista per sostituire la presa.

10. Evitare che il cavo dell'alimentazione venga calpestato o stretto, soprattutto
in prossimita della spina o dell‘involucro, o dove il cavo esce dall'apparato.

11. Utilizzare solo gli accessori forniti dal fabbricante.

12. Utilizzare solo con il carrello, cavalletto, podio, staffa o tavolo specificato dal
fabbricante o venduto con I'apparato. Se viene usato un carrelio, fare
attenzione per evitare danni dovuti al ribaltamento del carrello stesso o
dell'apparate.

13. Scollegare |'apparato durante i temporali o se non utilizzato per lunghi
periodi di tempo.

14. Contattare personale di assistenza qualificato per qualsiasi intervento di assistenza. Ottenere
assistenza se |'apparato & danneggiato in alcun modo, per esempio se si hanno danni alla spina
o al cavo di alimentazione, se & stato versato del liquido, se I'apparato & stato esposto a pioggia
o umidita, se non funziona normalmente o se & caduto.

15. AVVERTENZA: per evitare i rischi di incendio e di scossa elettrica, non esporre |"apparato alla
pioggia o all'umidita e non posizionare sull'unita alcun contenitore contenente un liquido, come
ad esempio un vaso.

16. Per scollegare completamente questa attrezzatura dalla presa di alimentazione c.a.,
scollegare il cavo di alimentazione dall‘involucro.

17. La spina del cavo di alimentazione deve essere sempre facilmente accessibile.
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ATTENZIONE: usare cautela durante I'ascolto.

Gli altoparlanti e subwoofer Polk Audio sono in grado di funzionare a volumi estremamente alti, che
potrebbero causare lesioni gravi o anche permanenti all'udito. Polk Audio, Inc. non si assume

alcuna responsabilitd in caso di perdita dell'udito, lesioni personali o danni alle cose risultanti dall’'uso
improprio dei suoi prodotti.

Tenere presenti queste istruzioni e farsi guidare dal buon senso quando si regola il volume, limitando
I'esposizione prolungata a volumi superiori a 85 decibel (dB). L'utente & responsabile dell'osservanza
delle norme di legge che regolano il volume degli apparecchi installati su veicoli.

Per ulteriori informazioni sui livelli di sicurezza per I'ascolto, andare al sito
www.polkaudio.com/education/article/SPL/ o consultare le direttive OSHA (ente americano per la salute
e la sicurezza sul lavord) sul sito www.osha.gov/dts/osta/otm/noise/standards_more.html.

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

Seguire le norme internazionali, nazionali e locali per lo smal-timento di

questo prodotto. Per ulteriori informazioni, contattare il proprio rivenditore oppure

‘importatore/distributore nel proprio Paese. Per ottenere un elenco di import-

atori/distributori, visitare il sito Web Polk Audio www.polkaudio.com oppure

contattare Polk Audio all'indirizzo 5601 Metro Drive, Baltimore, Maryland 21215, USA
EE Telefono: +1 410 358-3600.

| simboli di ATTENZIONE illustrati sotto sono riportati sulla parte posteriore del
diffusore DSWPROw1.

ATTENZIONE: Per prevenire una scossa elettrica, lama grande della spina alla fessura
larga, inserire completamente.

ATTENZIONE: non sorgenti di fiamme libere, come candele, deve essere posto
sull'apparecchioLimiti di emissione Classe B

Limiti di emissione Classe B
Questo apparecchio digitale di Classe B risponde a tutti i requisiti delle norme canadesi sugli apparecchi
che causano interferenza.

PORTUGEUSE

INSTRUGOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

LER ANTES DE USAR 0 EQUIPAMENTO

. Leia estas instrugdes.

. Guarde estas instrugdes.

. Preste atengdo a todos os avisos.

. Siga todas as instrugdes.

. Néo use este aparelho perto de 4gua.

. Limpe apenas com um pano seco.

. Ndo blogueie as aberturas de ventilaggo. Instale de acordo com as instrugdes do fabricante.

. Néo instale proximo de quaisquer fontes de calor, tais como radiadores, saidas de ar quente,

fogdes ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam calor.

9. Nao anule a fungdo de seguranga do plugue polarizado ou aterrado. Um plugue polarizado tem
dois pinos chatos, sendo um deles mais largo que o outro. Um plugue aterrado tem dois pinos chatos
e um terceiro pino redondo de aterramento. O pino chato mais large ou o terceiro pino redondo
existem para sua seguranga. Se o plugue fornecido nao se encaixar na tomada,
consulte um eletricista para trocar a tomada obsoleta.

10. Proteja o cabo de alimentagdo para que ndo seja pisoteado nem prensado, sobretudo no piugue,
em tomadas posicionadas no piso e no pento onde sai do aparelho.

11. Utilize apenas os acessérios especificados
pelo fabricante.

12. Use apenas com o carrinho, tripé, suporte ou mesa especificado pelo fabricante ou
vendido com o aparelho. Ao usar um carrinho, tenha cuidado ao mové-lo com o
aparelho para evitar ferimentos causados por tropegdes.

13. Desligue o aparelho da tomada durante tempestades elétricas
ou quando ficar fora de uso por longos periodos de tempo.

14. Toda a manutengdo deve ser realizada por pessoal de manutengéo qualificado. € necessério
prestar assisténcia técnica ao aparelho quando tiver sofrido danos de qualquer tipo, tais como
danos ao cabo de alimentagdo ou ao plugue, derramamento de liquido ou queda de objetos sobre
o aparelho, exposigdo do aparelho & chuva ou umidade, mal funcionamento ou queda do aparelho.

15. AVISO: Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, este aparelho  ndo deve ser exposto
3 chuva ou & umidade. Objetos que contenham liquidos, como vasos, nao devem ser colocados s
obre este aparelho.

16. Para desconectar completamente este equipamento da tomada de CA de parede,
desconecte o plugue do cabo de alimentagdo da tomada.

17. 0 plugue principal do cabo de alimentagdo deve ser mantido em boas condigfes de uso.
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ATENGAO: Ouga com cuidado

As caixas acUsticas e subwoofers da Polk Audio conseguem reproduzir sons com volumes
extremamente altos, o que pode causar danos graves ou permanentes na audicdo. A Polk Audio, Inc.
ndo se responsabiliza por perda de audigdo, lesdes corporais ou danos materiais que resultem do uso
incorreto de seus produtos. Lembre-se dessas diretrizes e sempre use o bom senso ao controlar o
volume: Limite a exposigdo prolongada a volumes superiores a 85 decibéis (dB). O usuario é r
esponsavel por conhecer as leis locais que governam os niveis de volume permissiveis em veiculos.

Para obter mais informagdes sobre os niveis de volume considerados seguros, visite o site
www.polkaudio.com/education/article/SPL/, ou consulte as diretrizes da Administragdo de Seguranga e
Satide Ocupacional dos EUA {OSHA - Occupational Health and Safety Administration) no site
www.0sha.gov/dts/osta/otm/noise/standards_more.html.

DESCARTE DO PRODUTO

Algumas leis ou regula-mentos internacionais, nacionais e/ou locais podem reger os
procedimentos para descarte deste produto. Para obter informagdes mais detalhadas,
entre em contato com a loja onde adquiriu o produto ou com o importador ou dis-
tribuidor da Polk Audio em seu pafs. Para obter uma lista dos importdores/distribuidores
da Polk Audio, visite nosso website em www.polkaudio.com ou entre em contato com
aPolk Audio pelo enderego 5601 Metro Drive, Baltimore, Maryland 21215, USA

Telefone: +1 410 358-3600.

Os avisos de CUIDADO mostrados aqui estdo afixados na parte de trés do sistema de caixas
aclsticas DSWPROw1.

CUIDADO: (Apenas nos EUA e Canada) Para evitar chogue elétrico, o pino mais fargo do
plugue deve ser introduzido completamente no orificio mais largo correspondente da tomada.

CUIDADO: Nenhuma fonte de chama exposta, como, por exemplo, uma vela,
deve ser colocada em cima do aparelho.

Os limites de Classe B de emisséo
Este aparelho digital Classe B atende todos os requisitos do Canad4 sobre os dispositivos
que causam interferéncia.

4 Polk Audio Customer Service 800-377-7655 (Outside USA & Canada: 410-358-3600)



ENGLISH

FIRST THINGS FIRST

Caution: Subwoofers are heavy. Exercise caution when unpacking your subwoofer.

Take Inventory

1 Subwoofer

1 Remote Control

1 Owner's Manual

1 Power Cord

1 Registration Card
4 Rubber Foot Inserts

Please inspect your subwoofer carefully. Notify your Polk Audio dealer if you natice
any damage or missing items. Keep the carton and packing material. It will do the

best job of protecting your subwoofer if it needs to be transported.

Your system includes a detachable power cord that's packaged separately from
the subwoofer. Insert the female end into the receptacle on the amplifier plate and
insert the AC plug into a wall outlet {or power strip} as per the safety instructions
found on the inside cover of this manual. We do not recommend connecting

the subwoofer’s AC power cord to your receiver's switched outlet.

PLACING YOUR SUBWOOFER IN A ROOM

While your wireless-ready subwoofer may be placed anywhere in the room, it is
magnetically shielded for placement near video monitors. (LCD, DLP and Plasma
televisions are not affected by magnetism.) Allow at least 18" (46cm) of space

between your subwoofer and any tube television, but if you do notice video

distortion or discoloration, immediately move the subwoofer away from the TV.

Also, the Palk Room Optimizer (PRO™) feature lets you place your subwoofer any-
where in the room without compromising performance. When locating your sub-

woofer in the room, we recomment placing it on its base, feet side down.
If you can avoid it, do not place your subwoofer next to an open door.

E— f——
18" - 24"
(46cm - 61cm)
SUB |
0K
o
aaD

We do recommend placing your subwoofer in different locations
within your room to learn what produces the best sound quality
based upon your listening preferences.

The ero feature will tailor your subwoofer's performance to its location in your

room. Select one of the four buttons on your subwoofer's remote control that
indicates where you've placed your subwoofer in the room. (For more on this
feature, see “Polk Room Optimizer.”)

For more information on subwoofer placement, go to
www.polkaudio.com/education/article.php?id=20.

Feet/Carpet Spikes
Wireless-ready subwoofers have removable feet. Each foot's shaft is also a
carpet spike, which allows you to place your subwaofer on a carpeted floor.

To remove the conical feet from the carpet spike, grasp a foot firmly and tumn
the foot clockwise while pulling up. Three complete turns should raise the foot
enough to allow you to place your fingertips under the foot and pull it off the spike.

PLACING YOUR SUBWOOFER IN A CABINET

Your wireless-ready subwoofer can be placed in a cabinet, thereby
reorienting the subwoofer’s driver so that it faces into your listening room.
See the instructions below:

Note: The remote control may not operate when the subwoofer is placed
in a cabinet with the driver facing into the room. If this occurs, adding an IR
repeater will enable the remote control to communicate with the subwoofer.

e )
\rubber
3 inserts ~

Instructions For Placing Subwoofer In Cabinet:

1. With the subwoofer's logo facing you, turn the sub on its side.

2. Unscrew the feet from the bottom of the subwoofer.

3. Reattach the feet in the threaded inserts located
on the amplifier side. Press rubber inserts into bottom of feet.

4. Tum the subwoofer onto its feet. Place the subwoofer in the cabinet
so that the driver faces into the room.

Note: Grilles are available for wireless-ready subwoofers at
your authorized Polk Audio dealer or at www.polkaudio.com.

Customer Service Hours of Operation: Monday-Friday, 9AM-6PM EST polkcs@polkaudio.com 5



| DSWrRossow: 15 1/2" W x 14 1/2' Dx 17 5/8" H

Downward Firing Dimensions

DSWrroadow: 13 3/4" W x 133/4" D x 14 5/8" H
(34.9cm W x 34.9cm D x 37.2cm H)
DSWrnrossow: 15 1/2" W x 15 1/2" D x 16 1/8" H
) {39.4cm W x 39.4cm D x 41.0cm H)
DSWrrosstw: 16 1/2" W x 16 1/2"Dx 17 1/8"H
{41.9cm W x 41.9cm D x 43.5cm H)

Forward Firing Dimensions
(height with rubber foot inserts)

DSWeroasow: 13 3/4" W x 13" Dx 157/8"H
(34.9cm W x 33.0cm D x 40.3cm H

(39.4cm W x36.8cm D x 44.8cm H
DSWprrossow: 16 1/2" W x151/2° Dx 18 5/8" H
~ {#1.9cm W x 39.4cm D x 47.3cm H

Note: Optional grille adds to depth (sold seperately).

AC POWER CONNECTION AND AUTO ON/OFF

Dual Voltage Switch
Wireless-ready subwaoofers are equipped with either a dual
voltage switch or an auto sensor.

DSWPRo440w Auto Sense
DSWrRo550w Selectable
DSWrRoseow  Selectable

WARNING: The correct voltage for your country has been set
at the factory. Only use the voltage setting specified for your
country. Using an improper setting may damage your subwoofer.

Main Power Switch
Tumn power on/off via the AC MAIN switch.

Standby/Auto/On Switch
Your wireless-ready subwoofer uses a 3-position power switch, which selects
your subwoofer's operational mode. The three maodes are: Standby, Aute and On.

O Standby
With the switch in this position, the subwoofer will only turn on {become active)

when the user presses the power button on the remote control. Once active the
subwoofer will remain on regardless of whether an audio signal is present.

¢, Auto
U Note: Wired connections only.
In the “Auto” position, your subwoofer automatically turns on when it senses
an audio signal and the LED located on the back of the subwoofer will be green.
When no signal is present, the subwoofer will enter a “waiting” state after 10
minutes and the LED will turn yellow.
We recommend the “Auto” mode if your subwaoofer is always receiving
power (i.e., if it's plugged into a wail outlet).

@ On

The subwoofer is always on and fully active in this mode. The LED on the back of
the subwoofer will be green. This mode is best if the subwoofer is plugged into a
switched power outlet. The remote control cannot be used to tum off the sub-
woofer.

Note: You may want to leave your subwoofer unplugged or the AC MAIN

switch turned off during extended periods of non use, such as during a vacation
and also during electrical storms.

Power Mode LED Colors And Their Meaning:
Green:  Fully active
Yellow:  Standby

Red: Protection

6 Polk Audio Customer Service 800-377-7655 (Outside USA & Canada: 410-358-3600)



CONNECTING THE SUBWOOFER TO
THE SYSTEM—HOOKUP OPTIONS

IMPORTANT NOTE: USE ONLY ONE OF THESE OPTIONS.
NEVER COMBINE HOOKUP OPTIONS.

Wireless Connections

RECEIVER
SUB-QUT _FRONT

- D

N R

J

!
‘ {m LEFT RiGHT/ [ | PWSK-1 TRANSMITTER (SOLD SEPARATELY}
T

o (@ e vy B s
o @ | @® @® : . .
~ =
- ‘
PWSK-1 RECEIVER @ @® —
{SOLD SEPARATELY) vouume E * i
® = °0@® = |-
L el
~— ow! »-m oo o.u [} PP p—
YES U'E

USEAS LFE ﬁ

NO

RECEIVER

PRE-AMP OUT

‘L R
o

PWSK-1 RECEVITORE
{SOLD SEPARATELY)

YES

USE AS LFE

NO

PWSK-1 TRASMETTITORE (VENDUTO
! SEPARATAMENTE)

o
wireless

OPTION #1 LFE

Verify that on your receiver you have a dedicated subwoofer output jack,
(common on most Dolby Digital 5.1, 6.1 and 7.1 surround receivers). The

output will be labeled “SW Out,” "Sub-Pre Out" or something similar. Using a
single subwaofer cable, connect the receiver to the LFE input on the transmitter
as shown in the OPTION #1 illustration.

OPTION #2 Line Level

If your receiver does not have a dedicated subwoofer output jack {common with
stereo (2 channel) and older Dolby Pro-Logic receivers), use line level connections.
Connect the preamp outputs of your receiver and to the LEFT and RIGHT inputs on
the transmitter as shown in the OPTION #2 illustration.

Customer Service Hours of Operation: Monday-Friday, 9aM-6pPM EST polkcs@polkaudic.com
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Wired Connections

OPTION #1 Receivers that include a "SUB OUT" feature—

the most common hookup method with Dolby Digital®and DTS® receivers.

« Connect a single RCA cable from the “SUB OUT" of your receiver to the LFE/R
input of the subwoofer. This connection method bypasses the subwoofer’s
internal filter and relies on the filter built into your receiver. Make no other
signal connections. Do nat use speaker wire to make the connection to
the subwoafer.

e Connect all other speakers directly to the receiver. Adjust your receiver's
speaker configurations as follows:

Front Speakers = SMALL
Center and Surrounds = SMALL
Subwoofer = ON, YES, or PRESENT

» Depending on your front speakers’ bass output capabilities, set the crossover
frequency on the receiver to 80Hz for tower and bookshelf speakers (speakers
with a woofer 5 1/4" in diameter or larger) and 100-120Hz for satellite
speakers. Consult your receiver's owner's manual for instructions.

OPTION #2 Two channel or Dolby Pro Logic® receiver with no “SUB OUT."
Use two-conductor 16 gauge or thicker speaker wires. See your Polk Audio
dealer for wire recommendations.

Note: Do not use the line or LFE input in this configuration.

e Connect the left and right front speaker outputs of your receiver to the
speaker level inputs of the subwoofer using speaker wire (see “Making
Binding Post/Speaker Wire Connections” for detailed instructions).

e Connect the left and right front speakers using speaker wire
from the speaker level outputs from the subwoofer.

e Connect the center channel speaker directly to the
center channel output from your receiver.

e Connect the rear surround satellites directly to the rear or surround
channel outputs from your receiver.

e Adjust your receiver's speaker configurations as follows:

Front Speakers = LARGE
Subwoofer = OFF or NO
Center and Surrounds = SMALL

OPTION #3 Receivers with full-range (unfiltered) Left and Right “Pre Out”
jacks (this is the least commonly used hookup).
o Connect the left and right preamp outputs from your receiver to the left and
right LINE LEVEL inputs of the subwoofer. Do not use speaker wires.
 Connect the left and right LINE LEVEL outputs to the left and right inputs
on the power amplifier.
o Adjust the settings on your receiver as follows:
Front Speakers = LARGE
Subwoofer = OFF or NO

Polk Audio Customer Service 800-377-7655 (Outside USA & Canada: 410-358-3600)
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Making Binding Post/Speaker Wire Connections

Note that one of the speaker input terminals on the rear of the subwoofer is
marked red (+) and the other black {-). Make certain that you connect the wire
from the red (+) terminal of your receiver to the red (+) terminal on your subwoofer
and the wire from the black (-) terminal of the receiver to the black (-) terminal

on your subwoofer. Speaker wire has some indication (such as color coding,
ribbing, or writing) on one of the two conductors to help maintain consistency.

Note: If your subwoofer doesn't seem to produce much bass, it is most likely
that one of the speaker wires is connected backwards. Double check all
connections for correct polarity.

Strip 1/2" {12mm} of insulation from each of the two conductors on both ends
to expose the bare wire. Twist the exposed wire of each conductor to form two
un-frayed strands (one on each end).

Unscrew the binding post hex nuts several turns. Insert the exposed wire,
ensuring that none of the bare wire ends touch each other, because contact
could resutt in an electrical short and cause your receiver to turn off or malfunc-
tion. With the speaker wire inserted into the binding post, turn the hex nut
clockwise until it's snug.

7

ADJUSTING YOUR SUBWOOFER

Note: When you set up your subwoofer for the first time, you will probably have
to make adjustments several times before you hear what you personally like.

Don't forget to turn the AC MAIN power switch on.

INITIAL SETTINGS
Your wireless-ready subwoofer offers a range of settings. The unit's
initial settings are as follows:

® Phase: 0

* Volume: 50% (20, on a scale from 0-40)

© PRO setting: mid-raom
The settings that are best for you depend upon your subwoofer placement,
electronics and personal taste. After you've become familiar with what the
settings do, experiment with alternate options to find the method that
works best for your system setup. You'll find an informative article on
“Subwoofer Positioning and Adjustment” in the set up section at;
www.polkaudio.com/education/article. php?id=19.

Customer Service Hours of Operation; Monday-Friday, 9AM-6PM EST

POLK ROOM OPTIMIZER (PRO)

Where you place your subwoofer in your room affects its response. wireless-ready
subwoofers incorporate the Polk Room Optimizer {PRO) feature—four push-
button room equalization presets that maximize your subwoofer's performance

for typical room placements: “cabinet,” “comer,” “mid-wall” and “mid-room.”

A traditional subwoofer's response is affected by its location in a room. The

Polk Room Optimizer (PRO) feature allows you to place your wireless-ready
subwoofer where you want it in your listening room. Based upon the four most
common room placements for subwaoofers, PrRo maximizes sound quality for you,
smoothing out the bass response that a particular room placement creates. You
simply choose the location you want and select the corresponding button on your
subwoofer's remote control.

FINE TUNING YOUR SUBWOOFER
* Volume: Adjust by ear using a wide variety of CDs and video sources.

Adjust for deep, powerful bass without “boominess.”
* Low Pass Filter Control: NOTE: This control does not operate when the
subwoofer is connected with Option #1 (wireless/wired LFE Input). This control,
which is located on the back of the amplifier, adjusts the frequency range over
which the subwoofer operates. When using smaller main speakers the upper
range of the control will probably yield the best results. With larger speakers
the lower end of the control range will prabably sound best, but always let your
ear be the final judge. If male vocals sound “thin,” tumn this control up until
the voice sounds rich but not “boomy.” If male vocals sound too “thick” or
“chesty,” turn this control down until the voice sounds natural.
4 Button Phase Control (0, 90, 180 and 270 degree settings): This control
enables the subwaofer to blend more seamlessly with your main speakers.
Sit in your favorite listening position. Using the subwoofer’s remote control,
play music {not a movie) with a walking bass line. We recommend playing
jazz or country music. Now listen carefully for the point at which the subwoofer
transitions to your main speakers. This is the crossover point, and this point
should be below the frequency of a male human voice. Whichever phase setting
sounds louder or fuller at the subwoofer's crossover (transition) point is the
optimum setting. If after trying all four possible phase settings you cannot
hear any difference, leave the phase setting at “0.”

polkcs@polkaudio.com 9
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DSWrrowi REMOTE CONTROL

Wreless ready subwoofers come with a
credit card sized remote control. All com-
mands are sent to the subwoofer via IR
control. The IR receiver is located on the
front of the subwoofer when the subwaofer
is in its downward firing configuration.

The remoate control has the

following features:

¢ Power

¢ Volume

e 4 Button Phase Control
(0, 90, 180 and 270 degree settings)

* 4 Button
Polk Room Optimizer (PRO) presets

¢ Mute function

* Night function allows you to hear low-level
bass detail at lower volumes. If you have
the volume at 30 and press “night,” the
volume is reduced by 50%, in this example
to 15. Pressing “night” a second time
restores the volume to its original setting.

Pressing Volume+ {or Volume-) incrementally

increases {or decreases) the volume in the
normal manner and takes the subwoofer
out of “night” mode. Also, the LED shines
at a reduced intensity when the subwoofer
is in “night” mode.

* Reset button restores the woofer’s settings to
factory presets. Hold down for two (2} seconds.

e LED turns LED On/Off. The amplifier
remains active.

Important: To activate the remote control for

the first time, remove the plastic tab.

IR Receiver

(/ R

WHAT IS THAT BLINKING BLUE LIGHT?

Behind the logo badge on the front of your subwoofer there is a blue LED. The blue

corner mid-wall  mid-room

Polk Room Optimizer

pull tab

light blinks whenever you press a button on the subwoofer's remote control. The

light lets you know that the subwoofer has received the command and is enabling
the function you've selected. The following table describes each button’s function

and how the LED communicates to you:

Power LED is on when power is active and is off when power is
not active. (Pressing the LED button on the remote will also
B turn the LED off.) S
Volume LED will blink a 2-digit code indicating volume setting from
0 to 40 {i.e., if the volume is turned up to 28, the LED will
- flash two long blinks followed by eight short blinks).
Mute LED blinks slowly when “mute” is selected.
Phase 0 degrees—1 blink; 90 degrees—2 blinks;
~ 180degrees—3 blinks; 270 degrees—4 blinks.
Nigt =  LEDisonata lower intensity; volume is reduced by 50%.

pRo Presets

Cabinet—1 blihk; Corner—2 blinks;

~ Mid-wall—3 blinks; Mid-room—4 blinks.

Reset LED will blink 4 times.

LED

'

7 _ Tumns LED on/off. The amplifier renﬁéihs active.

VOLUME SETTINGS

Volume Level
40
39
38
37
3B
35
34

33

oy ~ @

c;i—ll\)w-bo‘ll
S
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Blue LED Indicator
~ Long Blinks Short Blinks
4 0
3 g
3 8
3 7
3 6
3 5
3 4
3 23
3 2
3 1T
3 o 0
B 2 - 9
2 8
2 A
2 6
2 5 B
2 - 4
2 ) 3
2 2
2 1
2 0
1 - 9
B B 8
1 7
S 6
1T 5
T 4
1 - 3
1 2
1 !
1T 0o
0 . 9
0 8
0 7
0o 6
0 - 5
o 4
0 3
0 2.
0 - 1
0 0



TROUBLESHOOTING

No sound coming
from subwoofer.

If hookup is "SUB OUT" to LFE, check
and make sure your receiver is set to
Subwoofer = YES. If hookup is via
speaker wire, check that the polarity
L of the wires is correct. ]
Subwoofer doesn't sound right.  Adjust volume, low pass filter, phase
and pro settings.

There could be interference from a
cable TV line. Disconnect the cable
TV line from the cable box to see

if the hum stops. A low-level hum
isnormal. -

Is the AC MAIN switch on?

Check outlet; check fuse after
unplugging the subwoofer. The fuse
is located under the power cord

The subwoofer is humming.

Subwoofer has no power.

A Note Regarding Wireless Performance:

Like all wireless devices, your DSWPROWI may be susceptible
to RF interference from such sources as microwave ovens,
WiFi computer systems, video game systems, cordless
telephones, blue tooth systems, baby monitors and other
devices. In particular, any devices operating in the 2.4GHz

band may cause intermittent wireless connections between
the DSWPROWI. It is also possible that your DSWPROWI may
affect other wireless systems. For the most part, you can avoid
wireless performance problems by physically separating these
devices from your DSWPROWI. Maintaining a distance of sev-
eral feet or more between your DSWPROWI speaker and any
wireless device should prevent any mutual interference effects.
If you do notice any subwoofer signal dropouts take care to
identify the root cause {most commonly having other wireless
devices too close) and resolve accordingly. Any interference
effects from a microwave oven will cease once the oven stops

operating and may be resolved on a long-term basis by increas-
ing the physical distance between your DSWPROWI and the
microwave oven.

receptacle. Fuse type and rating is
found on the back panel.

Remove the plastic tab to activate

the remote control’s battery or try
replacing the battery. Ensure the

IR sensor is not blocked.

Unplug subwoofer for 15 minutes,
- ] then plug back in.

The subwoofer’s sound — Turn off both the the transmitter and the
is intermittent, sounds wireless subwoofer. Then turn them back
weak or is distorted. on to re-establish communication.

— Try changing settings of the Channel ID
switches on both the transmitter and the
wireless subwoofer.

— The wireless subwoofer could be too far
away from the transmitter to receive a
sufficiently strong signal. Try moving it closer.

Remote control doesn’t work.

Power LED isred.

TECHNICAL ASSISTANCE AND SERVICE

If, after following the hook up directions, you experience difficulty please
double-check all wire connections. Should you isolate the problem to the
subwaoofer, contact the authorized Polk Audio dealer where you made your
purchase, or call Polk Audio’s friendly Customer Service Department at
1-800-377-7655 (calls from US or CAN only), 410-358-3600 9am to 6pm EST,
Monday through Friday.

You may also contact us via email: potkcs@polkaudio.com. For more detailed
hook up information and manual updates, visit: www.polkaudio.com.

Specifications can be found on the DSWpRow webpages.
Go to www.polkaudio.com.

POWER RATINGS

Shipping Weight  Power Rating

DSWrromow 346 b.(157kg)  100V-240V~50/60 Hz 160W
DSWrRosstw 465 1b.(21.1kg)  100V-120V~/220V-240V~50/60 Hz 160W
DSWerossow 503 Ib.(22.8kg)  100V-120V~/220V-240V~50/60 Hz 200W

Customer Service Hours of Operation: Monday-Friday, 9AM-6PM EST polkcs@polkaudio.com 13



LIMITED FIVE (5) YEAR WARRANTY

Polk Audio, Inc., warrants to the original retail purchaser only. This warranty will terminate
automatically prior to its stated expiration if the original retail purchaser sells or transfers the
Product to any other party.

Polk Audio, Inc., warrants, to the original retail purchaser only, that the LOUDSPEAKER(S), PAS-

SIVE CROSSOVER COMPONENT(S) and ENCLOSURE on this Polk Audio Loudspeaker Product will
be free from defects in material and workmanship for a period of five (5) years from the date of

original retail purchase from a Polk Audio Authorized Dealer.

Furthermore, Polk Audio, Inc., warrants, to the original retail purchaser only, that any AMPLIFIER
OR OTHER ELECTRONIC COMPONENT that may be included in this Polk Audio Loudspeaker
Product will be free from defects in material and workmanship for a period of three (3} years
from the date of original retail purchase from a Polk Audio Authorized Dealer.

To allow Polk Audio to offer the best possible warranty service, please register your new prod-
uct online at: www.polkaudio.com/registration or call Polk customer service 800-377-7655 in
the USA and Canada (outside the USA: 410-358-3600) within ten (10) days of the date of origi-
nal purchase. Be sure to keep your original purchase receipt.

Defective Products must be shipped, together with proof of purchase, prepaid insured to the
Polk Audio Authorized Dealer from whom you purchased the Product, or to the Factory at 1 Viper
Way, Vista CA 92081. Products must be shipped in the original shipping container or its equiva-
lent; in any case the risk of loss or damage in transit is to be borne by you. If upon examination
at the Factory or Polk Audio Authorized Dealer it is determined that the unit was defective in
materials or workmanship at any time during this Warranty period, Polk Audio or the Polk Audio
Authorized Dealer will, at its option, repair or replace this Product at no additional charge,
except as set forth befow. All replaced parts and Products become the property of Polk Audio.
Products replaced or repaired under this warranty will be returned to you, within a reasonable
time, freight prepaid.

This warranty does not include service or parts to repair damage caused by accident, disaster,
misuse, abuse, negligence, inadequate packing or shipping procedures, commercial use, voltage
inputs in excess of the rated maximum of the unit, cosmetic appearance of cabinetry not direct-
ly attributable to defect in materials or workmanship, or service, repair, or modification of the
Product which has not been authorized or approved by Polk Audio. This warranty shall terminate
if the Serial number on the Product has been removed, tampered with or defaced.

This warranty is in lieu of all other expressed Warranties. All implied warranties on this Product
are limited to the duration of this expressed Warranty. Some states do not allow limitation on
how long an implied Warranty lasts, so the above limitations may not apply to you. This
Warranty gives you specific legal rights, and you also may have other rights which vary from
state to state.

If this Product is defective in materials or workmanship as warranted above, your sole remedy
shall be repair or replacement as provided above. This warranty does not cover service, parts,
or supplies to repair damage to property other than the Product. [n no event will Polk Audio,
Inc. be liable to you for any incidental or consequential damages arising out of the use or in-
ability to use the Product, even if Polk Audio, Inc. or a Polk Audio Authorized Dealer has been
advised of the possibility of such damages, or for any claim by any other party. Some states
do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above
limitation and exclusion may not apply to you.

This Warranty applies only to Products purchased in Canada, the United States of America, its

possessions, and U.S. and NATO armed forces exchanges and audio clubs. The Warranty terms
and conditions applicable to Products purchased in other countries are available from the Polk

Audio Authorized Distributors in such countries.

Customer Service Hours of Operation: Monday-Friday, 9aM-5:30PM EST

GARANTIE LIMITEE DE 5 ANS

La garantie de Polk Audio, Inc., n'est valide que pour I'acheteur au détail original. La garantie sera
automatiquement annulée avant sa date d'expiration spécifiée si 'acheteur original vend ou transfére
le produit & tout autre parti.

Polk Audio, Inc., garantit - a I'acheteur au détail original seulement - que le ou les HAUT-PARLEUR(S),
COMPOSANTE(S) DE FILTRE PASSIF et CAISSON(S) de ce produit Polk Audio seront exempts de tout
défaut attribuable aux pieces d'origine et & la main d’oeuvre pour une période de cing (5) ans & partir
de la date de I'achat au détail original chez un revendeur agréé Polk Audio.

En outre, Polk Audio, Inc., garantit - & I'acheteur au détail original seulement - que TOUT AMPLIFICA-
TEUR QU TOUT AUTRE COMPOSANTE ELECTRONIQUE qui pourrait faire partie ce produit Polk Audio
sera exempt de tout défaut attribuable aux piéces d'origine et a la main d'oeuvre pour une période de
trois (3) ans a partir de la date de I'achat au détail original chez un revendeur agréé Polk Audio.

Pour permettre & Polk Audio de vous offrir le meilleur service de garantie possible, veuillez enregistrer
votre nouveau produit en ligne a |'adresse web www.polkaudio.com/registration - ou contactez le
Service 4 la Clientéle de Polk au 800-377-7655 aux Etats-Unis et au Canada (2 I'extérieur des E.U.:410-
358-3600) dans les dix (10) jours suivant la date de |'achat original. Assurez-vous de conserver votre
regu d'achat original.

Les produits défectueux doivent &tre expédiés, avec une preuve d'achat, francs de port et assurés, au
revendeur agree Polk Audio de qui vous avez acheté le produit, ou & I'usine Polk Audio, 1 Viper Way,
Vista CA 92081Les produits doivent &tre expédiés dans leur carton d'expédition original ou dans un
contenant équivalent. Le propriétaire doit assumer tout risque de perte ou de dommage en transit.

Si, suite & I'examen du produit & I'usine Palk ou chez le marchand agréé Polk Audio, il est déterminé
que la défectuosité est imputable aux matériaux dorigine ou a la main d’oeuvre au cours de la période
de la garantie spécifiée, Polk Audio ou le revendeur Polk Audio, 3 sa guise, réparera ou remplacera le
produit sans frais additionnels et selon les conditions décrites ci-dessous.

Toute piéce ou produit remplacé devient la propriété de Polk Audio. Les produits réparés ou remplacés
sous la garantie vous seront expédiés francs de port dans un délai raisonnable.

Cette garantie n'inclut pas le service ou les piéces nécessaires a la réparation des dommages provo-
qués par accident, désastre, abus, négligence, mode d'expédition ou emballage inadéquat, utilisation
commerciale, tensions supérieures au maximum prescrit pour I'unité, aspect visuel du meuble non
directement attribuable a un défaut de piéces d’origine ou de main d'oeuvre, ou par le service, la
réparation, ou toute modification du produit qui n'a pas été autorisé ou approuvé par Polk Audio.
Cette garantie sera annulée si te numéro de série sur le produit a été enlevé, altéré ou falsifié.

Cette garantie prend préséance sur toutes autres garanties énoncées. Si la défectuosité de ce
produit est imputable aux piéces d'origine ou & la main d'oeuvre selon les conditions de la garantie
exprimées ci-dessus, votre seul recourt sera la réparation ou le remplacement selon les conditions
décrites ci-dessus.

Dans aucun cas Polk Audio, Inc. pourra-t-elle tre tenue responsable pour tout dommage accessoire
ou indirect cause par I'utilisation ou par |'incapacité d'utilisation du produit, méme si Polk Audio, Inc.
ou un revendeur agréé Polk Audio, a été avisé de la possibilité de tel dommage, ou pour toute récla-
mation par tout autre parti.

Certains états ne permettant pas |'exclusion ou la limitation des dommages indirects, les limitations
et exclusions exprimées ci-dessus pourraient ne pas s'appliquer dans votre cas.

Toutes les garanties tacites sur ce produit sont limitées a la durée de la garantie énoncée. Certains
états ne permettant pas la limitation de la durée d'une garantie tacite, les limitations ci-dessus pour-
raient ne pas s'appliquer dans votre cas. Cette garantie vous accorde des droits Iégaux spécifiques;
vous pourriez également avoir d'autres droits qui pourraient varier d'état en état.

Cette garantie s"applique seulement aux produits achetés au Canada, aux Etat§-Unis d'Amérique et
ses possessions, et dans les clubs audio et d'échange des forces armées des E.U. et de I'0TAN. Les
modalités et les conditions de garantie applicables aux produits achetés dans d'autres pays sont
disponibles chez les distributeurs agréés Polk Audio établis dans ces pays.

polkcs@polkaudio.com 59
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the speaker specialists®

PWSK-1 optional wireless kit (shown in red)
connects in two easy steps

Connectthe Plug wireless receiver
wireless transmiter into the slot on your

to your A/V source DSWprrow subwoofer

¢ Feed Forward™ Distortion Suppression Technology * Repositionable Feet enable you to orient the sub to be
provides quick, precise bass output with minimal front-firing so it tucks away in a cabinet. (Optional
audible distortion, even at ground shaking volume levels. grille available.)

* Polk Room Optimizer™ (PRO) features four push-button ¢ Class D Amplifier for high-power, cool and reliable
room equalization presets that correct for room boundary operation with minimal audio distortion.

effects, no matter where you place your DSWPRow: sub.
* Remote Control includes power, volume, mute, phase

e Klippel Optimized Woofer ensures that motor structure, and room optimization controls.
voice coil, and suspension are optimally designed for
the best possible performance even at extreme ¢ Finished In Black Satin but may be painted to match
listening levels. room décor.

* Traditional LFE And Line Level Inputs also available.

DSW-rrow

Wireless-Ready Digital Subwoofer  Polk Room Optimizer




This is your Product Model and Serial Number.

| = ® Enter this number in the “Serial Number” space '
k ( i when registering your product online. Keep .
po a u IO this card handy for Model and Serial Number DSW W

reference when calling Polk Customer Service. : S/N:

Register Your New Polk Audio Product
Online NOW for a Chance to win
*500 of Polk Product

www.polkaudio.com/registration/

Become a valued member of the Polk Family and get a chance to win

» Creates a permanent record of your purchase, in case you misplace your original receipt. ~ We take your privacy seriously. Polk Audio does not share or sell

» Enters you in our monthly FREE drawing for $500-worth of Polk Audio Speakers. information to any other parties, unless directed by court order.
» Allows you to enroll in Club Polk: for informative Polk Website Forums, special discounts ~ Registering your product has no effect on your warranty.

in the Polk Webstore, advance notice of Polk Promos, and discounts on Authorized Warranties apply as stated in your product manual.

Polk Audio parts Please be sure to keep your original purchase receipt.

» Keeps you up to date when there is news and announcements about your product.
» Gives you the option to “opt-in” for Polk Audio’s Audio Enjoyment Enhancers:

Our Monthly-Emails, with news, reviews and tips on everything audio; and our No Internet access? Call Polk Audio Customer Service
yrmars: ' P fything audio; 800-377-7655 (US & Canada only). Outside the US &
FREE Polk Audio Newspaper.

Canada, call 410-358-3600. We'll walk you through the
simple registration process!

Questions? Concerns? Contact Polk Audio Customer Service, 9am - 6pm, M-F, EST (USA)
800-377-7655 US & Canada only ¢ 410-358-3600 outside US & Canada ¢ polkcs@polkaudio.com RM0320-7
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